[image: image1.png]


國立臺北大學村騫希望獎助學金辦法
The regulations of NTPU Cun Qian scholarship
第1條 為協助臺北大學清寒學生走出困境、度過求學難關，懷抱熱情希望，邁向人生坦途，洪
  村騫先生提供「村騫希望獎助學金」，幫助學生完成自己設定之目標學程，並啟發接受
  補助同學之慈善心，幫助更多需要幫助之人，特訂定本辦法。
Article 1.
In order to help the students of NTPU get out of the predicaments, finish the study, and embrace the passion and hope toward promising future, Mr.Hong provides the scholarship, Cun Qian scholarship, to help students accomplish their goal, and to wish them pass down the charity spirit to help more people who need help.  

第2條 本獎助學金採行志願回饋學校之方式，希望獲補助之同學畢業有成之後，能心存感恩並
  回饋母校，以照顧學弟妹，使本獎助學金能永續經營，培養同學具有永存感激及回饋之
  心，進而散播愛心於社會，使社會能夠充滿愛。
Article 2.
Wish the students receiving this scholarship voluntarily provide feedback to the school and take care of junior colleagues. With the sustainable development of the scholarship, it helps students value the concept of gratitude and return, which spreads the love and makes the society better.
第3條 本獎助學金之運作及審核，應經「臺北大學村騫希望獎助學金管理委員會」（以下簡稱
  本會）議決，由本會委員2/3以上出席，出席委員1/2以上同意決議。該委員會之成員
  為7-9人，委員除由學務長及校友中心主任為當然委員外，餘由各學院推派教師一名組
  成，由校長聘任之，並指定委員一人為召集人。每屆任期一年，得連任。
第4條 Article 3.
The usage and evaluation of the scholarship are managed by the administrative committee of NTPU Cun Qian scholarship. The evaluation should require the attendance of 2/3 committee members, and the approval from 1/2 of them. The committee is composed of 7-9 people, except for the dean of student affairs and the chief of alumni center as general committee members, the rest of the members are professors from each college and appointed by the president. One of the members will be appointed as the chairman who can be re-elected, and the term of office is one year.
第5條 獎助對象：學士班、進修學士班及碩、博士班學生。
Article 4.

The applicable object: undergraduates, students of further study programs, graduates, and doctoral students.  
第五條
獎助金額：
1、 原則上每年發放總額為壹佰捌拾萬元，每學期頒發一次。
2、 金額得依個人實際需求提出申請，原則每學期最高獎助2萬元，惟針對需求較高之同學
  酌情核予2萬至5萬元不等之金額。
Article 5. The amount of scholarship:

1. Generally, the annual total amount of scholarship will be 1.8 million. The scholarship will be issued once in a semester.

2. The amount depends on the demands of each student. Basically, the upper limit will be 20 thousand dollars. However, those who require more will be considered to  receive approximately 20 to 50 thousand dollars. 
第六條
承辦單位：學生事務處生活輔導組。
Article 6.

The organizer: Student Conduct and Campus Life Section
第七條
申請時間：第1學期於10月底之前提出，第2學期於3月底前提出。
Article 7.

The applying period:

In the first semester, please apply before the end of October.

In the second semester, please apply before the end of March.

第八條
申請資格：

〈1〉 學期平均成績學士班應達75分以上，碩、博士班應達80分以上且無不及格之科目。（在校內、社會服務及熱心公益活動等表現優良證明者，從優考量）
〈2〉 家境清寒（足資證明者）。
Article 8. The qualifications:

(1) The average scores of undergraduates should be at least75; the average scores of graduates and doctoral students should be at least 80. Besides, the applicant does not fail in any subject. (It will be better if the student have proven documents that the student joined school activities, did social service, and devoted himself to nonprofit activities).

(2)  Students who are from straitened circumstances. (Need to provide documents.)
第九條
檢附文件：

〈1〉 申請書。（自述內容請說明家庭狀況、申請理由、……等）
〈2〉 近一年全戶綜合所得清單或其他足資證明家庭經濟狀況之文件。
〈3〉 導師推薦函。
〈4〉 感恩回饋承諾書。（一式二份）
Article 9. Attachments:

(1) The application form. (Stat the family circumstances, the applying reason and so on.)

(2) The recent year’s individual income tax sheet or other documents that can prove the financial status of the household.

(3) The recommendation of the academic advisor. 

(4) The commitment letter.

第十條　本校於每學期中審核完成，並公佈結果。
Article 10.

The evaluation will be finished, and the result will be announced in the middle of the semester.
第十一條 志願回饋仍以捐款方式為原則，並存入本校校務基金專戶，指定用於「村騫希望獎助學金辦法」之用途。
Article 11.

The voluntary feedback is mainly about donation. Deposit the money to the specific

account that the main purpose is to manage the scholarship. 
第十二條 本辦法經本校學生事務處處務會議審議通過，簽請校長核定後實施，修正時亦同。
Article 12.

The regulations are passed by the section meeting of student affairs, and also checked and ratified by the president. When there is a revision, the procedure will be the same.

